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1 Posiljatel; (popolni nasloy la;n Ko d‘g)EDrZaw:a. T 11| MEDNARODNI TOVORNILIST
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Expéditeur (n'_ﬁ'!mg_‘ﬁﬂ?s LETTRE DE VOITURE +
* Torrebaso Paséalekua, 7 INTERNATIONALE 5485 &%
20540 - ESKORIATZA (Gipuzkosa) T
5 € ot transp i, nonabs w
. NIF ESF-20025292 vt i
. Cestnem pmvnmkb]l;_:iném«él{), brez 1. t-:ncson:’tull:tion rf!nti;fdnu cunl:at (:lt‘:
Prejemnik (popolni naslov) I ]:I ozira na kakrinekoli druge dogovare. P st g e bl
2 Destinataire (nom, adresse, pays 22) Drzava 2. Splo¥ni pogoji natisojeni na, hebtni kL 2.&%?:1‘;?15 cg(néru) 4 {ransport in-
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i
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Predvideno mzklad‘aliﬁe v namembnem keaju (popolni naslov) E .
3 Liei prévu pour la livraison de la marchandise (lisu, pays) @ L ]l[ doe !
s 0o,
SV ¢ o Ract el Sutna 54; 4209 Zabnica =
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Nakladis&e (odhodni kraj, popolni naslov, datum) Zaporedni (pod) prevozniki (popolni nas

4 Lieuet date de Iiprise. en charge de la marchandise (liew, pays, date) 17 Transporteurs successifs (HOT@Q% 2 -

frecSe. < E Q -
Zo [§/68/2F ;
PriloZene spremne listine A Regitovezin | [ | [ ] | | | mprikoticer| T [ | [ ] | |
5 Documents annexés -
- o Zadr¥ki in pripombe prevoznika
% @q ?D -‘?‘ & g 5 18 Réserves et observations du transporteur

SoUITS &L

Z debelimi Ertami wokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20423
Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur: 16-18+20423

¥ compris Ies 19+21+22

vkljuéno z 19+21422

|
* Y primeru prevoza nevamih snovi ypiZite poleg morebitne potrditve v zadnji vrsti prostora za opis po¥iljke: razred, tekoto Stevilko in &tko AD%&.
* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification eventuelle a la derniére ligne du cadre; 1a classe, le chiffre et ]a lettré ADR.

Aremplir sous la responsabilité de I'expéditeur 1-15

Izpisano na edgovornost pofiljatelja od 1-15

6 Oznake in $te- - Stevilo 8 Vista Vista mstatistiﬁna Stevilka 1 Kosmata teZa, kg lzProstomIna v
vilke tovorkov * tovorkov ovojaine blaga No, statistique Poids brut, kg Cubage en m’
Marques Nombre Mode de Nature de la D:I:lj:’:
et numéros «des colis Pemballage , marchandise E]:D

{ >
B\ o 56, 6]
ADR Nevarno blago (pogl. 3.2):
2.001: | Marchandise dangereuse:
ZN Btevilka (1) I:D:D Nevamnost 3. (20) [D:[:] Stopnja za obale (4)
NU chiffre EED:I Chiff. de danger [:D:l:] Degré d’embalage
13 Pofiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke) Posebni dogovorl
Instructions de I'expéditeur 19 Conventions particulidre
Plaga Pofiljatelj Vvaluti Prejemnik
20 5 payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
Prevoznl strofki .
Prix de transport
Topust
Pribitck
Solde
4 Voznino plada Dodatck
1 Prescriptions d’affranchissement Erbitek strodkoy
Podiljatelffranco it e
Prejemniki/pon franco TOTAL *
Iastavljeno yfkrzju dne b | 1520
# rablies A fpas e 1e70/g/9%_ ...... | =it
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